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Britain, the first monolingual explandatory dictionaries of educdationdal lexicon were
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Temana Oaitinux

OCOBNMBOCTI BIATBOPEHHA CBOEPIAHOCTI HALIOHANBHOI KYJIBTYPU
B NEPEKNAAI

[TpoGrema mepegadi HAIIOHATHHOI CBOEPITHOCTI MOBH-Eepena (M) i 0 CROTO/HI € O/HIERD 3
TOOBHHUX Mpo0IeM Teopii XymOEHBOTO TMepeknany [1; 2; 3; 4; 5; 6; 7]. CROEpiAHICTs OpHTIHATY B
0araTb0X PBHIAAKAX POTIAAJAETHCA HAK CYKYIHICTE CHeUH(IUHHX HAMIOHATBHUX 3acoliB i
HaI[iOHATHHEX 00pazie TeopyY. He 3aBEAM 3MICTOBHI INIAH BHXIMHOTO TeKcTy MJI po3TIAmAcThCA 2
TOUKH 20pY Bifo0pakeHHX B HBOMY OCOOINHBOCTeH HAIiOHANHHOI KyIbTypH. Tarmii KyIbTYpHO-
3MICTOBHH TXiA Ao i€l mpoOneMH JO3BONAE POIKPHTH CEMAHTHUHI OCOONTHBOCTI IEKCHUHHX
ONTHHHIG, O0YMOBIEHHX CHeNH(iKOW HAaIllOHANBHOI KYIFTYPH, a TAKOXK MOKIHBOCTI Tepefadl IHX
OCOOTHBOCTEH B TTe PEKITA/I.

MH po3TAIAAEMO CBOEPIMHICTE BHXIHOTO TEKCTY AK OCOOIHMBICTE 3MICTOBOTO IIIAHY TBOPY
O0YMOBIEHOTO CIeIH(DIKOW HAI[lOHATREHOI KyIhTYpH. OOYMOBIEHICTH 3MICTOBOTO IINMAHY MOBH
KyIBTYPOK TEBHOTO HApOAy MOXKHA BHABHTH IIPH 3iCTaBIeHHI 3Ha4YeHb cIiB MJ] i IiTsOBOI MOBH
(LIM). Crpo0yemMo 3iCTABHTH 3HAUEHHS CINB 1 CIOBOCTIONYYeHb YKPAiHCBKOI i aHTMiHChKOI MOB i
BHABHTH CEMAHTHUYHI BiMIHHOCTI, TIOB’ A3aHi 3 PI3HHMH KYIIbTYPaMH.

Crernpdika XyJOEKHBOTO IEpeKIafy IIONArae B TOMy, INO IlepeKiagad IIOBHHEH IepelaTH
CBOEPIHICTE KHTTA Halii, Aka BijoOpaxkeHa B TekcTi MJI. ocoOTHBOCTI MaTepialbHOI KyIBTYPH,
XapaKTepHi PHCH HABKONHINHGOI IpHpoaH — ¢izmuHoi reorpadii, ¢mopm i dayHH, a Takox
OCOOMHBOCTL COIAMRPHOI IOBEJHKH JIOMeH — IOBCAKAEHHOI IIOBEMIHKH, JKECTIB, HAIlOHATHLHHX
TpajuIit, 3pHuaie, oOpAAie. IlepepaxoBaHi acTeKTH, HA HAIIY MyMKY, BXOAATH B €JHHE MOHATTA
KyIeTypH. CIifl, OJHAK, 3a3HAYHTH, IO 4 epeKnay MPHHIHIIORE 3HAUeHH T MAFOTE Ti OCOOIHMBOCTI
HaI[iOHABHOI KYyIbTYPH, fAKI BiioMi BCiM HOCiAM KOHKPETHOI MOBH, TOOTO OIMCYIOUH 3HAHHA
KyIBTYPH, MH OpPi€HTYEMOCS Ha “TepeciuHoro TpoMaggauHa” [8, ¢. 120; 9, c. 3].

EneMeHT 3HaueHHA CIOBA, AKHI Oe3mMocepelHBO TOB’A3aHHI 3 HAMIOHATEHOK KYIBTYPOIO,
00yMOBIIEeHHI Hel, HA3HBAEThCA B JTIHTBICTHIN MO-PizHOMY: “KyIBTYPHHH KOMIIOHEHT', “KyIBTYPHL
CTiBZHAYEeHHA , “KyNbTypHe 3HaueHHS [10; 11; 12]. Miclle EOro KOMIIOHEHTA B CEMAHTHIN CIIOBA
TeX € JUCKYCIHHHM THTAaHHAM. [{efKi MOBOZHABI He BKIFOUANOTH HOTO B “NIHTBICTHUHE 3HAYEHHA
crmora [10], pH3HAUAROUH HOTO AK elleMeHT, AKHI CYIIPOBOMAYE TeKCHUHEe 3HAUeHH I CIoBa. [HIm BueHi
[8; 11] BHM3HAIOTH KyIBTYPHHI KOMIIOHEHT UACTHHON ITEeKCHUHOTO 2HAUEHHA CIOBa. MU MOAiIfeMo
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OCTAHHIO TOUKY 30pY i BH3HAYAEMO Ifel eleMeHT AK KyIbTYpPHY KOHOTamito. Ti wacTHHH KyIETYpHOL
KOHOTaIlii, fKi He cmiBmagaroTs ¥ MJ[ i IIM, mpefacTapnfoTh PizHI KyIRTYPHI KOHOTAIi CIiB i
CIOBOCTIONYYeHE. MH po3rnagaeMo KyIbTYPHY KOHOTATHBHICTh YKPAiHCEKOI JTeKCHKH fK HASBHICTEH
KyIBTYPHHX KOHOTAIliH, fAKi BipizHAFOTECA HAI[IOHATHEHHM XapaKTepoM, JeKCHKY, AKiH TMpHTaMaHHi
Taki KOHOTAIi, HA3HBAEMO KyIbTYPHO-KOHOTATHBHON JEKCHKOIO, JNeKCHUHY OJHHHIED TAKOTO XK
THITY — KYIIbTYPHO-KOHOTATHBHOK OfIHHHIIE0.

KymsTypHI KOHOTAIl JeKCHUHHX OJHHHIF YKPAiHCEKOI MOBH B TODIBHAHHI 3 aHTIiHCHKHMH
PO3TIATAROTECA HA TAKHX PIBHAX:

1. Ha piBHi peamii (peansHi 0cOOTHBOCTI MpPeIMETIB, SABHIIN, a TAKOXK A0CTPAKTHI MOHATTS, IO
HaleXaTh 7O TeBHOI KyNbTYpH). HampHKmaj, Ha piBHI peamii MH CIIOCTEPITAEMO BiMIHHICTh
Pi3HOMAaHITHHX aHTTHHCBKHX JTeKCHUHHX OJHHHI Ta iX YKpaiHCHKIX MepeKIaJHHX BiTOBiHHKIB:
Antaeus (3 rperpKoi Midomorii — BemeTeHb, Bonomap JIiBii; OyE HelepeMOXHHM, TIOKH TOPKABCA
CROEi MaTiHKH 3emimi; ['epakn mepemir HOTO, BifipBaBIH B TOBITpA). B yKpaiHCBKiH miTepaTypi
BEHBAETHCA B CHMBONIUHOMY 2HaYeHHI — AHTell — HacHara i CHIa, M0 iX Jae TIOJHHI 3B 30K 3
BaTekipIMHOI0, PifHOIO 3eMIero, HapojoM, EHTTAM. Cheap Joan (aMepHKRaHCBKHI cleHT — Yim
J&OH — HiullixkKa, KadaK). B yKpaiHCEKil MOBi BifOMITH Bi/IITOB1 JHUK — IIMHHOK, KOPUMA.

2. Ha pieHi OYHKIIOHYBaHHA peamii y BiJIOBIJHOMY MOBHOMY cepeJOBHINI. Mu
CTIOCTepiTaEMO OimbIm abo MeHIN BiMIHHOCTI ¥V YHKI[IOHYBAHHI IepeBaXkHOI OIMBIIOCTI peamifl.
Hampurnag: Peeping Tom (BificekoBmit KaproH — Ilimiar ToM— chocTepirady, IHoJHHA 32
He3[TOPOBOI0 TiKaBicTio). B yKpaiHCcRKiH AificHocTi — pagionokarop. Athenaeum (3 Tpempkoi —
AteHett, xpamM OormHi Adimm B JapHift ['pemii). CHMBONiUHe 3HAYeHHS, B AKOMY BEHBAETHCH I
peamifa — uHTamsHA, 0i0MoTeka; Ky PHAN, TPHCEIUeHHI THTAHHAM JTiTepaTypH ado MHCTeITRA.

3. Ha piBHi cOIianbHOI 2HAYMMOCTI peamitt, ToOTO iX cOIfianbHOl PO 1 3HAYeHHI B CYCILIBCTBI:
Big Ben — Bir BeH (TomuHANK Ha Oy AMHKY aHTTIHCEKOTO TAPTaMeHTY ). JI14 aHT Wi HI[iB — Ife Bi3HTHA
KapTka AHrmii, cimeon JloHmoHa. [Tepeciunmit yKpaiHels, HeoOizHaHII 3 icTopieto B emmkoi Bpuranii,
CTIpHIiMe I[F0 Peanito SK 3BHUaiiHy Hazey ocol0H. Vadison Avenue (MeTicoH-apeHI0 — I YKPAIHIIE
Ile — TpocTekT v Hero-HopKy, IEeHTp aMepHKAHCEKOI PeKTaMHOI IPOAYKINi) — B aMepHKAaHCHKilf
TyONIIMCTHINl BEHBAETHCA IMPE3NPIHBO HA TO3HAYEHHS AMEpPHKAHCHKOI TpecH # iHIIMX 3acobie
MAc 0BOi iH(opMATTi.

4. Ha piBHI eMOIi#THOI 3HAUMMOCTI peamifi. MH cliocTepiraeMo BiMIHHOCTI B eMOITiHHIH peaktrii
Ha TY YH {HITY peamiro (3a3HauMMO, 10 TAKi peakilii XapakTepHi MIf BciX Hociie MoBH). [TopiBHAEMO
TaKi JTeKcHYHI OfMHHILN snowball tree — kadnHa. BOHH 02HAUAlOTh TOTOXEHY pealito, OFHAK A
YKPAiHINE KaTHHa — He TIMBKH THIIOBO YEKPAIHCBREII, AyXKe TIOMMPEeHHH KYIN, ale H HaIliOHATHHHH
CHMBOJ, KOpeHi IKOTO — v (JONBKIIOPI, TiTepaTypi, B camMitt yKpaiHCHKiH fificHocTi. B AHTTi kamrHa
TIOIMHpEeHA MATIO, 3 Helo He TIOB’ 13aHO HifAKHX HaIlioHATRHHX acoriaritt. [[e omm npuknaa; Finsbury
Park Empire — xowmimexkc po3BakambHHX 3aKmafie y mapky ®incOepi (Finsbury — ojme 3
KyPOPTHHX Micllk JIoHmOHA). JNd aHTWIHINE Ile MicIle ACOIIFOETHCA 3 TAPHHM BiTOUHHKOM ITiCIA
HaIpy:XeHOi ITparli, A YKPAIHINE TaKa eMOIli HHA 3HAUNMICTE BiICYTHA.

HasgeHicTs BifMiHHOCTEH Ha X0ua 0 OJHOMY 3 BHAUIEHHX PIBHIB € JOCTATHE O MifICTABON A
TOTO, OO BBAKATH IIEBHY IeKCHUHY OJHHHIRO KyIbTYPHO-KOHOTATHBHO.

OTXKe, KyIBTYpHA CBOEpifHICTE MJ| Tomdrae B HAMIOHATBEHAX KyIETYPHHX KOHOTAITAX.
ITorHOTa Tepemadi 3MicTy M B IIM BH3HAYAETHCA TTOBHOTO Tlepeadi CeMAHTHUHO aKIeHTOBaHOTO
PiBHA KyIbTYPHHX KOHOTAI[iH. A OCTaHHE, B CBOK Uepry, 3aNeXHTh Bif PONi JeKCHUHHX OJHHHIE B

BHXiJHOI KyIFTYPHOR 1HDOPMAITI€T0.
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Cezern Mysn

NPOEJIEMU JIEKCUKOIPA®YBAHHSA TOMOHIMIMHOI IEKCUKK
B SATAJIBHUX TNYMAYHUX AHTNTOMOBHUX CNOBHWKAX

[TpHHIHITH TeKCHKOT padyBaHHI TOTIOHIMITHOI TeKCHKH B HecTIeT[ialbHUX CIOBHHKAX HATeXKATh
J0 UHCIla TpodlleM, AKi IIfe UeKArTh CBOTO BHpilleHHA. He3paXkarouH Ha Te, IO OLIBIMCTE YKIAJAUIR
CIOBHHKIE PBBaXalOTh 32 HeoOXiJiHe PBKIIOYATH [0 KOPIOYCY CJIOBHHKA BH3HAUeHHH OOCAT
TeorpadiudiX HA3B, — BHABHTH OVb-AKi 3aKOHOMIPHOCTI B IIEOMY ITIPOIleci TPAKTHUHO HEMOKIHEBO.
ITporeeHmit HAMHM aHATN3 3aTalbHHX TIYMAUHHX CIOBHHKIB aHTTitickkoi MoBH [17, 18, 19, 20, 21, 22,
23, 24, 25, 26, 27| mokazap, IO iCHYIHOUAa IeKcHKOTpadiuHa TMpakTHKa CKOpillle TPHMAEThCA HA
TpamHIiAX H OCOSHCTOMY MOCBili VKTagaua CIOBHUKA, HiEX HAa WITKO BH3HAYEHHX TTPHHIMIIAX.
BupoOneHHI0 IHX TPHHIMINE TPHCBAUEHE HAIlle JOCTKeHHI. 3 MeTOK BHABIEHHS PiZHHX THIIB
reorpadiuHMX Ha3B 1 BCTAHOBIEHHA, HACKIMPKH MOXKIHBO, IXHBOI IIPIOPHTETHOCTI JIA
TekcHKOTpadiuHOi TMPaKTHKH. Y CHOTOJHINIHIN CTATTI MH PO3TIAAAEMO TOMOHIMIUHY IeKCHKY B
THITOTMOTIUHOMY aCTeKTi

3 Iier0 MeTOK HaMH OYIIH BHBUEHI cyUacHi KmacHgikarii TomoHiMiB [4, 6, 10, 14] i mpopegeHmit
ix mopipHATRHHII aHamiz. B y3aranbHeHOMY BHIIAMI CYYACHI KpHTepii, BHKOPHCTOBYBAHI IIPH
KracHpikami, MoxyTh OVTH ITpeicTaBIeHl B TAKHH CIIOCiO:

Posmip 06’ exTa XapakTep [NoBepxHi TToxo/pieHHs 00’ ekTa

-MiKp OTOTIOHIMH Cyma — oporpadiuHi TOITOHIMH TIPHPOIHE
-BJIaCHE TOIMOHIMH
-MaKPOTOMOHIMH

-MacmTaoHi Bona — rinp orpaditHi TOIOHIMH MITYYHE
-KOHTYPHI
-HemacmTabHi
-IiHiFHI

-TOUKOBI

KoxHa Tpyma TONOHIMIB Y PO3TIAHYTHX HAMH KITacH]IKamigx AeTamizopaHa B OiLIeImi umM
MeHIIi# Mipi, a caM peecTp TOMOHIMIB Pi3HHX BH[IB BKIIOUAE: ACTIOHIMH — HA3BH MICT, TeJIOHIMH —
Ha3BH OOIIT; TiAPOHIMH — HA3BH BOJHHX O0'€KTiB; TPIMOHIMHI — HA3BH TiCOBHX MACHBIB; APOMOHIMH —
HA3BH JIOPIT, IIIAXIB CMONYUYeHHS i MAPIIPYTIiB, KOMOHIMH UH XOPiOHIMH — HA3BH Cill; KPaTOHIMH —
HA3BH Jlep&Kap; TIMHOHIMH — HA3BH 03€p, OHKOHIMH — HAa3BH Oy[Ab-AKHX TIOCEeNleHE, OPOHIMH — HA3BH
Tip i iHIIHX BHCOUMH', TIEIarOHIMH — HA3BH MOPIB; OTAMOHIMH — HA3BH PiUOK, PEBMOHIMH — HA3BH

1 . . . . - w . .
ITig 1 TEPHMIHOM 1HKOIH PO3YMIIOTE HASEH JETAlICH HasEMHO ITOBEPEHI 3epi.
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